KLAUZULA SANKCYJNA

1. OSWIADCZENIA KONTRAHENTA!

Kontrahent o$wiadcza, ze zgodnie z jego najlepsza wiedza, na dzieh zawarcia Umowy
zaro6wno on, jak i jego podmioty zalezne, dominujace oraz czlonkowie jego organow oraz
osoby dzialajace w jego imieniu i na jego rzecz:

@

(i)

(iii)

(iv)

)

pozostaja w zgodnoSci z przepisami sankcyjnymi wprowadzonymi przez
Organizacje Narodéw Zjednoczonych, Unie Europejska, panstwa czlonkowskie
Unii Europejskiej i Europejskiego Obszaru Gospodarczego, Stany Zjednoczone
Ameryki Polocnej, Zjednoczone Kroélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Polnocnej (dalej: ,,Przepisy Sankcyjne”);

nie s3 objete jakimikolwiek sankcjami, w tym ekonomicznymi, embargami
handlowymi lub innymi $rodkami restrykcyjnymi naloZzonymi na podstawie
Przepiséw Sankcyjnych oraz nie sa osobami prawnymi lub fizycznymi, z ktérymi
Przepisy Sankcyjne zabraniaja przeprowadzenia transakeji (dalej: ,Podmiot
Objety Sankcjami”);

nie sa bezposrednio lub posrednio wlasno$cia lub nie sa kontrolowane przez
osoby prawne lub fizyczne spelniajace kryteria opisane w pkt. (ii) powyzej;

nie zamieszkuja lub nie posiadaja siedziby lub gléwnego miejsca dzialalno$ci w
panstwie objetym Przepisami Sankcyjnymi lub nie sa utworzone pod prawem
panstwa objetego Przepisami Sankcyjnymi;

nie uczestnicza w zadnym postepowaniu lub dochodzeniu prowadzonym
przeciwko nim w zwigzku z naruszeniem jakichkolwiek Przepisow Sankcyjnych.

2. ZOBOWIAZANIA KONTRAHENTA

2.1 Kontrahent zobowigzuje sie, ze w okresie obowigzywania Umowy:

@

(i)

(iii)

zar6wno on, jak i jego podmioty zalezne oraz czlonkowie jego organow oraz
osoby dzialajagce w jego imieniu i na jego rzecz beda prowadzi¢ dzialalnosé
zgodnie z Przepisami Sankcyjnymi;

jakiekolwiek przyshugujace mu na podstawie Umowy wynagrodzenie nie bedzie
bezposrednio lub posrednio dostepne dla Podmiotu Objetego Sankcjami lub nie
zostanie uzyte do osiggniecia korzysci przez Podmiot Objety Sankcjami, w
zakresie, w jakim takie dzialanie jest niedozwolone na mocy Przepisow
Sankcyjnych;

wszelkie oswiadczenia zlozone w pkt. 1 pozostang prawdziwe.

2.2 W przypadku, gdy ktérekolwiek os§wiadczenie ztozone w pkt. 1 stanie sie nieprawdziwe,
niezwlocznie, jednak nie p6zniej niz w terminie 30 dni od powziecia o takim przypadku
informacji Kontrahent poinformuje, o ile nie bedzie to prawnie zakazane, ORLEN S.A.

1 Przyjete w klauzuli okreslenie ,,Kontrahent”, do dostosowania w tresci catej klauzuli, do nazewnictwa
obowiqzujgcego w Umowie dla strony, z ktérq ORLEN S.A. zawiera niniejszq Umowe, np. Kontrahent,
Dostawca, Sprzedajqcy, Zamawiajqcy, Kupujqcy, itd.



2.3

2.4

o kazdym takim przypadku oraz o podjetych dzialaniach zmierzajacych do przywrdcenia
prawdziwosci takich oswiadczen.

W przypadku naruszenia zobowigzan okre$lonych w pkt. 2.1 ORLEN S.A. uprawniony
bedzie do rozwigzania Umowy z winy Kontrahenta oraz do odszkodowania
pokrywajacego wszelkie szkody z tym zwigzane.

Ponadto, jezeli wskutek naruszenia zobowiazanh okreSlonych w pkt. 2.1 lub pkt. 2.2
ORLEN S.A. zostanie poddany jakimkolwiek restrykcjom, sankcjom czy ograniczeniom
ze strony podmiotéw wymienionych w pkt. 1 (i), ORLEN S.A. uprawniony bedzie do
odszkodowania pokrywajacego wszelkie szkody zwigzane z takimi restrykcjami,
sankcjami czy ograniczeniami.

KILAUZULE DOT. ZAKAZU RE-EKSPORTU DO ROSJI

Postanowienia od pkt. 2.5 do pkt. 2.7 zakazujqce powrotnego wywozu do Rosji i powrotnego
wywozu w celu wykorzystania w Rosji nalezy stosowaé w przypadku, kiedy ORLEN S.A.
wystepuje w roli eksportera przy sprzedazy, dostawie, przekazywaniu lub wywozie, do
panstwa trzeciego, z wyjqtkiem krajow partnerskich wymienionych w zalqczniku VIII do
rozporzqdzenia (UE) nr 833/2014, towaréow lub technologii wymienionych w zatqgcznikach
XI, XX 1 XXXV do rozporzqdzenia (UE) nr 833/2014, produktow o wspoélnym wysokim
priorytecie wymienionych w zalqczniku XL do rozporzqdzenia (UE) nr 833/2014, lub broni
palnej i amunicji wymienionej w zalgczniku I do rozporzqdzenia (UE) nr 258/2012.

2.5

2.6

2.7

Kontrahent zobowiazuje sie, ze nie dokona, bezpos$rednio ani posrednio, re-eksportu do
Rosji ani re-eksportu w celu wykorzystania w Rosji [pozostawié¢ odpowiednio dla
Umowy: towarow/technologii/produktow] objetych Umowa.

W przypadku naruszenia zobowigzan okres$lonych w pkt. 2.5 ORLEN S.A. uprawniony
bedzie do rozwigzania Umowy z winy Kontrahenta, oraz do odszkodowania
pokrywajacego wszelkie szkody z tym zwigzane i zadania zaplaty kary umownej w
wysokodci ..... %2 calkowitej warto$ci netto nabywanych przez Kontrahenta na podstawie
Umowy [pozostawi¢ odpowiednio dla Umowy: towardéw/technologii/produktow] za
kazdy przypadek naruszenia.

Ponadto, jezeli wskutek naruszenia zobowigzan okre$lonych w pkt. 2.5 ORLEN S.A.
zostanie poddany jakimkolwiek restrykcjom, sankcjom czy ograniczeniom ze strony
podmiotéw wymienionych w pkt. 1 (i), ORLEN S.A. uprawniony bedzie do
odszkodowania pokrywajacego wszelkie szkody zwigzane z takimi restrykcjami,
sankcjami czy ograniczeniami.

2 Sugeruje sie, aby poziom kary nie byl nizszy niz 10%. Ostatecznq wysoko$é kary umownej ustala
Wiasciciel Merytoryczny Umowy.



